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Program

Legyek cserep, fedél a hazon,
hogy aki bent lakik, ne azzon.
Télen parazs, arnyék, ha nyar van,
kenyérre so, korty viz a szajban.

Hibbant larmakban ép, tagolt szo,
értelmes mondatba fogddzo.

Csepp egy felhoben, mely aszalykor
kover esot facsar magabol.

Hol anyagot forméakba szabnak,
celja legyek egy mozdulatnak,
szerszam, amely szot ért a kézzel.
Estere egy falatnyi étel.

Gocsortos éjben puha barsony.
EmIék, csak annyi, mint a labnyom.
Alomfonal, megvarrni feslett

ingét a hajnali szeleknek.

Legyek hajnalban, szél ha lebben,
liktetéssé zsibbadt szivekben.
Legyek a dobvero, ha holnap

az idok riadot dobolnak.

Szendvics

Ez volt az életem:

két karéj fasizmus kozott
egy vekony szelet sulthus.
Az is odakozmalt.
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Fekete langok okleléznek
nekivadult bikak

patajuk alatt megvonaglik
a torott gerincll vilag
szarvuk hegyen az eg
sebzetten fustot okad

Aztan megpattan a csend

s a halott

kiégett szemi csillagok
szertegurulnak mint a koponyak

Nostradamus utolso joslata

Ha azt fltyoreészi
az uri csalo

hogy j6 a gonosz
s rossz ami jo
hogy fent van a lent
és lent van a fent
s rat ami szép

és szép ami rut

és rat az igaz

és szép a hazug
és Ut a verem

és buza terem

a jéghegyeken
mocsarak fenekén

ha ezt futyorészi

az Uri betyar

es toccsan a sar

mert tancol a futtyre szegény
Kilokott proletar

akkor szakad apro darabokra a vilag.

A madzag

Feszll a madzag
golydt porget
I6balja a rakotozott
Foldet

feszill a madzag

a Fold porog

mind szilajabbak
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széditobbek
a korok

hegyek hasadnak

tengerbe cslsznak
Kiloccsant oceanok
csapodnak havas cstcsnak
holdunk a holtra sebzett
nyit tlizpiros viragot
szerelmunk széttort serleg
emlékeink nyilallnak
fajnak mint odvas zapfog

kapaszkodnak az €16k
tapadnak mint a fergek
vasott szivik dorémbol
markolnak kovet kérget
mert kivagodni konnyli
a nekilodult gdbmbrol

kapaszkodnak az €10k
mint a férgek tapadnak
bokrot bokaig érot

két kézzel megragadnak
hivék hibbant hitiiek
suttogjak artd széval
bar a korok vadabbak

hogy tan nem lesz nagyobb baj
majd csak kitart a madzag

Csokonai

Fedél, napjaban meleg étel,
ugy velte, néki is Kijar.
Instanciat irt hat a gréfhoz
Csokonai Vitéz Mihély.

Azt kérte a kegyes nagydrtol,
irnokaul fogadja fel:
bibliotékat lajstromozna,
verselni is tud, hogyha kell.

A gréfnénak is irt ez tigyben,
leveléhez d6dat csatolt,

melyben Napisten volt a grof ur,
szépséges hitvese a Hold.

Hogy vélaszt nem hozott a posta,
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gondolta, majd utanajér.
S koppantott a cselédbejaron
Csokonai Vitéz Mihaly.

Egy inasforma nyitott ajtot.
»Kend zorgetett?” ,En, jo uram,
a grof drral lenne beszédem.
,Kendnek? Be tréfas kedve van!”

»A grof artol levelet vartam,

talan a postan elveszett.

Bemennék hat...” ,,Hova? Az urhoz?
Kendnek elfistolt az esze!

Bal lesz itt, ember! A cselédség
a dologtdl se hall, se lat!

A hangdaszok is késziilddnek —
no, uzsgyi, hordja el magat.”

Kométosan pipara gyujtott,
fidibusza az 6da volt.
Raismert a szegény poéta,
langot fogott a Nap s a Hold.

fgy aztan szépen sarkon fordult,
és a zenének hanginal,
kdpven egy véreset, tovabballt

Eqgy szénrajz emléke

Foéiskolas voltal,
délutanonként modellt tltem neked,
portrét rajzoltal rolam szénnel.

Az arajz régen elveszett,

az én szénarcom, meg a te igazi arcod, hajlékony
lanyalakod,

fiatal holdunkat csapdaba csalta

egy barlang hlivés labirintusa.

Am a napokban

megcsapott fénykép-szemed fekete langja,
az Ujsagbol, mely rad emlékezett,

rad, meg a képeidre.

Hat ilyen voltal?

Ismerkedem veled:

szemed mogott, a homlokod mogott
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szorongo foltok, elcsukl6 vonalak,

szinek tantorgo fél-sikolya, ez voltal?

Ki gorgette rad az éjszaka idomtalan koveit,
hogyan alltad meg tvoltés nelkil,

alig hallhato, szinte csak 6nmagadhoz sz6l0,
szégyenlds jajszavakkal?

Amikor engem rajzoltal,

mit is tudtunk egymasrol, Gnmagunkrol?
Latod, én késén eszméld vagyok,

suta, mert nincs merszem a kudarchoz,
ezért nem valaszoltam soha arra,

amit soha ki nem mondtal.

Ne haragud;.

De azért segithettél volna egy kicsit, nem gondolod?
Ha megint akkor volna,

ha modellt {ilhetnék neked a visszalapozott idében,
mig tekintetedet hol ram, hol a papirra sugarozva,
atrajzolsz a szivedben olyanna,

amilyennek sohasem sejtettem magam,

bizony nekigytlirk6znék, és kimondanam

nagy elszanassal azt, amit mar

szivesen surgettél volna, ha nem vagy éppoly bolond,
mint én:

— Kedvesem, hagyd most a rajzot,
tedd le a szenet.

Nogatd

A gazon vorosuk a platni,

orrok szaglasznak, nyal szivarog:

minket készulnek belerakni

fazekukba a kannibalok.

Mit hasznal ellenlk az atok?

Oket fogjak szentté avatni

sanda boncok, felkent zsivanyok —
ideje lenne észbe kapni.

Hiszed-e, hogy jo megcsalatni,
J6 a fekely, szemre a halyog,
hogy jo vetni, ha majd aratni
az elharacsolt foldon mas fog?
Hogy 1118 széllasod az arok?
Hogy okosabb veszteg maradni?
Riszélnak az uri betyarok —
ideje lenne észbe kapni.
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Ajanlas:

Baratom, agy hiszem, belatod,

nem lesz itt darido, se lagzi.

VesszOk suhognak és husangok —
ideje lenne észbe kapni.

Konstanz piacan

Konstanz piacan, hol Husz Janos testét
tisztogattak az 6rdogtdl a langok,

egy buzgd paraszt, hogy Istennek tessék,
vetett a tlizre par szaraz hasabot.

Konstanz piacan rég kihunyt a maglya,

a szent parasztnak megnyilt a mennyorszag.
De ma is ég még az a par hasab fa,

felfalja a FOldet, ha el nem oltjak.

Kéalman kiraly

Mit latnal manapsag,
kdnyves kiraly, Kalman,
vizsgalodo szemmel
orszagodat jarvan?

Bizony, nem fogadna
orvendetes latvany:
boszorkanyt égetnek,
torvényt ul a saman,

bomlott eszmék Usznak
silany szavak arjan,
dogszagu kutakban
erjed barna jarvany,

iszappa, lucsokkéa
hitvanyul a marvany,
kereszten az Isten,
istendl a satan.

Szavad a pusztakeé,
torvényed a maglyan —
rendet kéne tenni,
konyves kiraly, Kalman!
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Szarvashibak

A teve megprobalt cérnava sodrodni,

hogy atférjen a tii fokan,

de sehogyan sem sikertilt neki.

Sokat gondolkozott ezen, mignem arra kezdett
gyanakodni,

hogy 6 csupan

egy forditasi hiba:

a Mester talan

nem 1is tevérol szolott vala,

hanem hajokotélrol, melynek

konnyebb a tii fokan

atbujnia,

mint gazdagnak a mennyorszag kapujan.

A szO0kép igy mar érthetd.

De hogy egy teve

tufokon akarna atfiizodni,

vagy plane atballagni?

Ilyen teve nincs,

viszont ilyen fordito, sajnos, elképzelhetd.
Aztan Mozes a szarvval.

Mit keres a szarv Mdzes homlokan?

(Még Michelangelo is rafaragta.)

Hiszen haragudott, jo, jo,

nagyon mérges volt, de attél még

senkinek sem nétt szarva ezidaig.

No persze, a forditd, megint a fordito!

»-Féeny gyult a homlokan” — mondja igazabdl az irés,
vérbe borult az arca a haragtol, amikor a hegyrdl jovet
meglatta, amit latott:

a keservesen (sszetapasztott rend

cserepei szétrugdosva,

bomlott agyak, vigyorba merevilt arcok, nyaladzo
szgjak,

lihegd szédiilt tanc a Borju koriil

a Torveny hatgerincén —

hat persze, hogy kigyult

a fény a homlokan,

nem szarva nott, a harag langja 1ovellt ki
egész 1ényébdl, a megalazottsag, a hiabavaldsag diihe,
a tehetetlenségé, az 6klendd undoré,

és kozébiik vagta kotablait.

Helyreigazité nyilatkozat. A szerz6, miutan kritikusként is elolvasta sajat irasat,
szlikségesnek tartja figyelmeztetni 6nmagéat, hogy a tevere vonatkozo bibliai mondas
(Maté, 19,24) megsem forditasi hiba. A ,,Bibliai nevek és fogalmak” (Stuttgart 1983,
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Bp. 1988) ,, Teve” cimszava alatt ez olvashato: ,,Hatas-, igavono, teherhordo allat. Tejet
és husat egyes vidékeken nagyra értékelték. Abrahdmnak és Jobnak sok tevéje volt. A
keleti varosok falain, a fékapu bezardsa utdn érkezd késbéi utasok bebocsatdsara,
rendszerint kiskapuk voltak, ezeket »tiifoknak« nevezték (lasd a »tii foka« cimszot). A
teve csak ugy juthatott at »a tli fokdn«, ha letérdelt, és malhajatol megszabaditva,
atcsuszott rajta.” Lam, lam. — A Mozesrdl szO0lo torténet azonban az utolsé betliig
hiteles. Legalabbis a mondanivalojat illetéen. (R. E.)

I.N.R.I.

Koldus voltam, kiralynak
tett meg a fél vilag,

sot, istenként imadnak
engem, a sémitat.

Zs1do elott hull térdre
a sok zsidoéfalo...
Helyzetem ferdesége
nemde kacagtat6?

Barcsak mindent felednék!
Undort, fortelmeket,

de nem bocsat az emlék,
az Ot vas verte seb.

S ami azota tortént:
kufarok és rimak,

ha felrigjak a torvényt,
mind hozzam kuld imat,

melldongetd latorhad,
zsoltaros, biblias,

vérem Kiméri bornak,
dolyfol, szegényt alaz.

Csondet! Hamis a noétal
Ti 4jtatos gazok:

lesz itt ribillio, ha
mégis feltamadok!

Buborék

Kialtani sz6Ini nem lehet

a viz alol

a rangat6zo6 testbol a megdagadt
tidobol kiszorul az utolso



Rozsnyai Ervin: Vilogatott versek

kobceenti levegd

De talan a buborékra felfigyel valaki.

Fogadas

Amig élek, mas nem lesz ram kivancsi
e vegeken, mint egy-két jo barat,

no meg talan par felbérelt svihak.
Pedig bizisten, nem vagyok akarki,

s ezret teszek egy ellen, hogy e mai
nylitt nemzedék eszmélobb unokai
fognak egyszer belélem doktoralni,

ha lesznek itt még akadémiak.

Fodroz6

Hol a vizfodrok lassu tanca?
Fénybe sz6tt dombok lebegése?
Parakban remeg6 gerinciik
eggeé oldodo csipkerajza?

Es hol az ég, mely leheletnyi
felh6t rancolt a homlokara,

s a csend hibatlan sima tikrén
flrkészett egy megbékélt arcot?

Egek és tikrok dsszetortek,
csendjiik mint a megroppant gége,
egy-egy szilankért ha lehajtok,
ujjam hegyén a vér kiserked.

Ujjheggyel rajzolom a falra
lassu tancat a vizfodomak,
szilankkal karcolom a kdébe
fény szotte dombok vonulasat,

tudvan: nem percnyi latomas vollt,
nem bizarr kepzelet sziilotte

a viz, mely dnfeledten tancolt,

s valodi nap tlzelt folotte.

Estefelé
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Az erd6bdl kilép a csend,
letil egy padra, elmereng.
Mozdul az éj bltykos keze,
fejszét vizsgal, hogy éles-e.

Hol vagytok, egykor-voltjaim?
Fel nem tamaszt a szo, a rim.

Szé&l gubbaszt, szarnya megremeg,
bokrosodnak a fellegek.

Felflizném, hogyha volna mit:
az 1d0 igazgyongyeit —

mind elgurult. Az én hibam?
Miért mar csontig a hiany?

Emlékek, sodrodo habok.
Folyd, mely néha felragyog.
F6lébe nydjtja egy fadg
elnapolt almok illatat.

Schiller Frigyes koszonti a
tizenkilencedik szazadot

T¢él van. A kolt6 tollat, tintat
hoz a kandallohoz. Vacog.
Ujévi jégviragos mintak
hal6zzak be az ablakot.

Uj évszazad fut Uj vizekre
ezen az 6lmos reggelen.

Hova veti a vakszerencse?
Susong a lang sejtelmesen.

Ritmusok tagoljak a csendet,
tliz fényesiil kiviil-beliil.

A gondolat lassan fdlenged,
atizzik, verssé lényegul.

Furkészd a nyild horizontot,
kutass at kontinenseket,

keress egy embert, aki boldog,
beledsziilsz, mig megleled,

hamar kihuny a kedv, ha villan,
oromink bamulo levél,

nincs szabadsag, csak almainkban,
a szépség csak a dalban él.
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A koltd — megremeg a tolla —
eltopreng a papir folott.
Kontosét szorosabbra fogja.
Kinn csomokban allong a kod.

Tizennyolc szazad. Az utolsot
éjfelkor nyelte be a hab.
Fenékre stllyesztett koporsok
az 1d6-Ocean alatt.

De a szabadsag €s a Sszépség
— legyen alom vagy dal csupan —

nem bukhat le a mélybe végképp,
nem temetheti 0cean.

Az ezredvégi nagy szeanszon
hivom a kolto szellemét:
»,Mester, merre van az az alom?
Az a dal hallhato-e még?”

Megjegyzés. A kérdeses verset (,Der Antritt des neuen Jahrhunderts”) Schiller
valojdban 1801 tavaszan irta. Az idépont onkényes megvaltoztatasaért elnézést kérek. —
A két dolt betlis sor idézet Schiller versébdl.

Esélyek

Rovidiulnek a napok,
hosszabbak a tegnapok,
kurtabbak a holnapok.

Egy dal sir haldokolva,
csuklyas, garazda horda
martja szurokba-tollba.

Mit varsz, s terdd mi var még?
Burjanzik barna arnyek,
vacogd erdOkon atlép.

Vérhatsz golyora, késre,
suttogva, hogy ne sértse
a héhert pisszenés se,

lapithatsz blizl6 sarban,
vermekben, holtra valtan,
hazatlan és hazatlan.
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Szoknél? Hol véedenek meg?
Mordul mogorva felleg,
a rogok is kivetnek.

Remegjen bar a térded,
nemet sziszegj a szélnek,
gyiirk6zz — nincs mas esélyed.

Mint Sandor

Ha csak egy egesz kicsikeét is
olyan lehetnék, mint Sandor,
indulatdban mindent l4to,

élni és halni egyként bator,

ha egy Kicsit olyan lehetnék,
nem félnék a megalaztatastol,
csatorna-szotol, kitanult 6koltol,
a rettegés gyalazatatol,

dihém megovna, szikrazo pancél,
méltatlan élettdl-halaltol,

ha csak egy egész kicsikeét is
olyan lehetnék, mint Sandor.

A kapitany parancsa

Ahol makacsul 6sszekapaszkodik

egyik napnyugtaval a mésik felszippantva minden
logikus kiszamithat6 horizontot

ott kiiszkodiink araszolva — mogottiink
elsiillyesztette a rengés a szarazfoldet szokdarba fulladt
a kontinens

rank dondult a végtelenség vasajtaja

mi maés valasztasunk lehetne ezek utan

mint kémlelni a tornyoz6doé vizeket

hatha kifogjuk egy fadg sodrodo lizenetét hatha egy
hajnalon

part parazza vegre a szemhatart nem alattomos
felhdk varazslata

de ha szazszor megcsal is a légkér vagy a laz

ha minden meginog akkor is megddnthetetlen tény
marad

hogy nincs mas Ut mint ez az egy ez az Uttalan

nem én rendelem tehat én csak tovabbitom a parancsot

matrozok az arbocokhoz kormanyos iranyt tarts
mozgas filk a szivargast betapasztani
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fel a kosarba legény hogy a partot el ne szalasszuk
a partot mely behuzodott a nap ideiglenes ravatala
mogeé

de fel fog kékleni egyszer hacsak

ez a haborodott golyo ki nem lodul aldlunk

Induldé

Zammbhalten miass ma
sunst san mir verlurn

(Ossze kell tartanunk,
kilénben elvesziink)

Bécsi munkasdal

A toke, mint 6kol,
szemkozt csap, meggyalaz,
ledont és Osszetor,

a toke nem cicaz.

Facsar, Kisziv, lenyel,
vagy megrag és kikop,
furkoval kerget el,

az arokpartra 16k.

Nem igy ment am sorod
egy masik ég alatt,

volt kenyered, borod,
notad is néhanap.
Ember voltal — de ma
urak kapcaja vagy,
futsz, mint kivert kutya,
€g6 erdon a vad.

Félhetsz, ha van fiad,

les ra 6lomgolyo,

sirhatsz lanyod miatt,
cseléd lesz vagy lotyo.

S ha sirsz vagy atkozodsz,
szentektol kérsz csodat,
gaz és tlskés bozot

csak burjanzik tovabb.

Magadban, mondd, mit érsz?
Legylr a sok pimasz.
Fogdzzon kézbe kéz,

s leszuink vas, nem viasz.
Hazank is lesz megint,
mihelyt vassa lesziink!

14
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Csak fogjunk 6ssze mind,
kilonben elvesziink,

csak fogjunk 6ssze mind,
kilénben elvesziink.

Gyoker

Hogy is volt annak idején,

vartan a sosemvolt tavasznak?
Remegés a fiiszal hegyén

mit uzent egy szelld-kamasznak?

Kis csitri dalt, félszeg szerelmet
csend fog marokra, jeghideg.
Hang, mozdulat magaba dermedt,
semmi felel a semminek.

Rejtézve valahol a mélyben,
csak a gondolat, ami él,
hallgatagon és észrevétlen,
mint kiiszni késziild gyoker.

Bruno
Gyore Imrének

Tiizes fogok és kisértd szavak
sulykoltak valtva, hogy valaszthatok.
Ugyan mit? Tiz helyett gyalazatot?
Nincs valaszut, ha a szellem szabad.

Ma maér attetszOk a bortonfalak:
sz6lovel dus a domb, liiktet-lobog
az ég pereméig futd habok
1ddtlen arcan a napolyi nap.

Félelmek nyila, acélhegyti tiiske
nem dof mar torkon, nem rettent a maglya,
tévutra sem csal altatd remeny.

Holnap megégek. Szégyeniiknek fiistje
és igazamnak diadalmas langja
egyutt csap fel a Viragok Terén.
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Talan Uzenet

Az 1d6k jégfoggal harapnak.
Vére hull varandds nyaraknak.
Ticskok hajszaluveg-ciripjét
gonosz kis szelek térdelik szét.

Hilt almok — hoba dolt vitézek —
nyitott szemmel az égre néznek,
halott a hold. Feél arca sarga,
felét egy dogmadar leragta.

Hol van akarki, barmilyen leny,
Ki ha sz6l, nem a semmi nyelvén?
Egy ¢16 kis fiivecske hol van?
Hol a valahol a seholban?

Jar a tekintet, mint didergd
vad, kin nem konyoril az erdo,
rogbe tur, felhdbe fogozik,
bogoz képzeltet és valodit.

Néha rés villan, mint tiinekeny
sejtés, a vashol ontott éjben,
néha lang gyul egy penge élén.

Talan tzenet, nem lidércfeny.

Girolamo testver

,.Ne féljetek a pasztorruhaba bujt farkastol, de féljétek
Jézust, a pasztort

Fra Girolamo Savonarola

A liliom varosaban,

hol mosolybdl kdpenyt varrnak,
¢s alatta tort viselnek,

hol a sz4jbodl, mint verembdl,
csusszan Ki a sz0 sziszegve,
hogy torkokra tekeredjek,

hol a sarkon Gtonallo
ragalom les, és hazugsag
csap le rad a kapualjbdl -

a liliom varoséaban,

hol a blindk fonadéka

sarcot vet a napsugarra,
téged szolongatlak, Jézus:
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csillagok szelid kiralya,
baranyfelhok fodrozdja,
de birank is, ki a buinre
lesujtasz, bar fedje bibor,
és jutalmad csak a joke —
im ajanlom szegeny lelkem
kegyesseged oltalmaba,
im esengek: vess a tlizre,
adj valtsagul a gonosznak,
hogy elhagyja ezt a varost,
es szélhordta hamvaimbdl
a te liliomod nyiljék,

a te rozsad illatozzék,
arcat forditvan a napra,
szirmait el nem hullatva.

Para

Az éjszaka Uivegen

mi ez a parafolt:

egy valaha-volt csillag
utolso lehelete,

vagy elso életjel, egy felsird
ujszilott csillagé?

Osszeomlasok és Ujjaalakulasok robaja
vacogva elcsendestl a fényévek
k6zombdos jégmez0in,

sorsok keringenek

kérdéstelenl és kérdezetlendil.

Csak egy leheletnyi para sejteti

az ejszaka Uvegén,

hogy egyszer megbolydul a csend,
s a kovek énekelni fognak.

Ismeretlen kolto

Olvastam egy verset, egy ismeretlen koltoét,
akinek szlletése a lexikonok szerint

csupan a jovOben lesz majd esedékes.
Nekiink, multbelieknek ajanlotta mivét,
mely a tengerfenéken irodott, ahol

mint ismeretes —

igen nagy a sotétseg es a nedvességtartalom,
tovabba nincs papir, se irészer,
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irni tehat folottébb nehéz,

kivaltképpen olyan egyénnek, aki még meg sem
szlletett.

Nem is irasban kommunikalt a szoban forgd kolto,
hanem empatia Gtjan,

szamitva az olvaso beleérzd hajlamara.

Nem volt a versében se rim, se mértek, se ritmus:
ilyesmivel bajlodni

kinek van odalenn hangulata.

I s hogy a vers mirdl szolt?

Az inkébb a sorok kozott volt olvashato,

illetve lett volna minden bizonnyal, ha vannak sorok,
de hogyan lehetnének sorok ott, ahol szavak sincsenek?
Mostoha koriilményei folytan a koltd

a semmit irta semmi-kézzel a semmibe,

onzetleniil, kétségbeesetten, figyelmeztetd célzattal.

Alternativak

Szocializmus vagy barbarsag — valaha igy allt a kérdes.
A mai tét nagyobb:
szocializmus,
vagy elkeveredlink
a tejutak poraval,
beszippantja emlékinket
a sulytalan dselem,
és jO esetben is
csak a valosziniitlenségek lappang6
réseiben,
a parttalan 1d6kbdol
szinte ok nélkul feldobodo
kdéromnyi szarazon
talalhat egyszer uj kapaszkodot
valami emberhez hasonlé —

A torténelemnek persze nincsenek
eleve lezart kérdései:

minden elagazasnal,

a legvégsonél is,

az osztalyharc hataroz.

Eletkép

Tegnap letlt a tegnapelott
a manak asztalédhoz,
felfalni holnapunkat.
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Istalld

Ha megfesziil is, csak gytilik a tragya,
es Herkulesnek minden tagja f4j.

Tiz perc egy rézsakertben — ez a vagya,
s hogy forduljon fel Augiasz kiraly.

Kunz von der Rosen

Ha kérded, olvasé, hogy vajh ki 6,
az illetd, ki hallgatott e névre,
amely nevet, habar nem volt dicsd,
az emlékezet tablajarél mégse
torolte le nyom nélkiil az 1do,

nos, halld: a férfid, kit nem csekély
okbdl kimélt a térténelmi spongya,
se papa nem volt, sem gyoztes vezér,
csupan a csaszar udvari bolondja,
sallang. Selyemgatyéan rojtos szegély.

Urak rongya? Vagy csak latszatra az?
Zizzen a hir, hogy 6 az ur a haznal...
Kiilsére barany, I¢lekben csikasz,
és ujja koril forog Miksa csaszar.
(No persze, ha a szébeszéd igaz.)

Kell a vigasz, hol zsdkszam all a gond,
és fejet kdkaszt a korona terhe!

Elkél biz ott egy ratermett bolond,
kinek tréfain folpezseg az elme,

kinek mokaja szinhds, semmi csont.

Volt &m egy tette — szinte miiremek!
Csak elfogddva szolhatok feldle.
Azzal szerzett nagy rangot, hirnevet,
¢s leghatulrol ragtatvan eldre,

a csaszar f6-f0 tanacsosa lett.

Ez Ggy esett, hogy épp ulésezett

a birodalmi gytilés, és gomolygott
tengernyi népség, grofok, hercegek,
lotyok, csatlésok — midén a bolondot
a muzsa ujja érintette meg.
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S monda a fennkolt égi holgy: ,,Ahany
vak koldust rejt itt sikator és csapszek,
gyujtsd egybe mind a varos piacan,
ahol kézépre vascolop veressék,

hozz& kocéat kotoztess. Azutan

husangot a kezekbe, jokorat!

Tuzeld a hadat nemes kiizdelemre,

s gyOzelmi dijul igérd a kocat

a szerencsésnek, ki Ugy csapja fejbe,
hogy eltertl. Menj hat, ne tatsd a szad.”

S lam, a por mér a piacon tolong,
poroszlok pajzsatdl megnyomva, hatral,
az ablakokban Urinép szorong,
erkélyen, karosszékben Miksa csaszar —
s jelt advan, sipjaba fuj a bolond.

Indul a viadal: husang forog

a kocéért, mely visitoz riadtan,
hangja felé nyomulnak a vakok
csapkodva-bdgve, torlddo csapatban,
éjuk vizen habarva vérhabot,

utés zuhan vaktaban, csont reped,
hibbant indulat fogakat csikorgat,
reccsend didhéjak a fejek,
dithongd labak testeken tipornak —
a nep vidul, és nagyokat nevet.

,Usd, vagd!” — harsan a harsany biztatas,
mig ki nem délnek egy szalig a sorbdl,

s dong a halal, mint jollakott darazs,
nyoszorgés rebben ki a lucskos porbdl —
csak a diszndn nincs seb, se karcolas.

Az 0 sorsa a csaszar asztalan,

bd borsos 1ében telt be aznap este,

a het orszagra szo6l6 lakoman,

hol dri vendégben nem volt hiany,

s bor mellett vigan csuszott a tokany,
midén f6-f6 tanacsosava tette
bolondjat Habsburg Maximilian.

Machiavelli San Casciandban

Machiavellit, a nagy irot és historikust, a Mediciek
parancsara  1513-ban  0Osszeeskiives  vadjaval
letartoztattdk, megkinoztak és bortdnbe vetették.
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Szabadulasa utan, amelyet csak a szerencseés
véletlennek kdszonhetett, San Casciano-i birtokan élt
szamiizetésben.

Folhuztak s leejtettek a csigan,
irnok lesett: ha vallok, foljegyezze.
Kinok izével kesertiit a szam.

De artdé sz6 nem jott nyelvemre egy se!
Az ész tartotta féken rettegésem.
Bortonbe 16ktek. Féreg mart sebesre.

Aztan a récs kinyilt. S nem nyilt ki mégsem:
hazam kigydké, tukre a pokolnak,
s ha jOon az este, nincs hova betérnem.

Sodor a szél, mint tépett varjutollat,
szép Firenzémet bekulssza a gyom,
sorvatag agrol a remény lefonnyad.

Ki kénnyit e hon sorsan — sorsomon?
A bujdosonak ti segitsetek,
Dantém, Petrarcam, Ovidiusom!

Tudok egy j6é madaraszo helyet,
ott olvasok. Vagy az erdon tekergek,
a favagokkal elbeszelgetek,

aztan ebéd, s egy kupa 16re mellett
tarsalkodom a derék kocsmanéppel,
megtudvan, hogy a tehénke megellett,

esOt kivan a zab, s hol jart az éjjel,
melyik asszonnyal vétkezett a pap,
vagy hallgatom, mint szidjak szenvedéllyel

a szipolyt, az ari gazsagokat.
Jon a mészaros, két mészégeto,
a molnar egy tal birkahust bekap,

¢s kezdddhet a gondfeledtetd
kockajaték, hol egy petak okan
hajbakapunk, hogy reszket a tetd.

fgy ballag el békén a délutan.
Mécs gyul a féldon, és még tdbb az égen,
szétszeled lassan kis kompaniam.

Az én oram ez. Készulok serényen,

lemosom otthon arcomrol a szennyet,
magamra 0ltom legszebb 6ltozékem:
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a képzelet — derék 16! — mar siettet,
hogy nyergében a régmdltat bejarjam,
Romat leginkabb, hol hdsok sziilettek,

s kitudjam, hogyan szereztek hibatlan
tetteikkel dicsOséget honuknak,
s az én hazam miert fetreng a sarban.

Beszelgetek velik. Fogom a tollat,
foljegyzem szavukat, sort sor utan.
Okulas lesz tdn majdani koroknak.

Tenéked szanom, 6, Italiam!
Néked adnam lelkem jobbik felét,
hogy szabad légy, mint voltal hajdanan,

nem idegenek portajan cseled.

Marcang

Nagyon zavarnak az idétlenségek,
kivaltképpen a sajatjaim.

Bicegd képek a versben,
termeészetellenesek, mint egy megtekert,
modoros barokk végtag.

Vagy tudos tusténkedéseimben egy-egy
belop6zott 6korség,

amit kipenderitettem volna, ha szemem

at nem szalad konnyelmiien a sorok

csukott ablakain,

nem furkészve, mi lappang a fliggényok mogott.

Utolag aztan képen vag a kinyomtatott
bosszanto véglegesség,

szeretném falba verni a fejem.

(Biintetéstl pockoltem ide ezt a kdzhelyet.)

Azt kérdeztem egyszer Ladanyitol:

., 1€ az 0sszes verseidet irod, vagy mindjart a
valogatott verseidet?”

Az 0sszesét — mondta nem lehet mindjart a
valogatottat.”

Hat ez megnyugtat egy Kicsit.
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Az iras akrobatikaja

Két hegyfal kozott

kotélhidon billegnek mondataim,

kénnyedén, fesztelendl,

illetve tulajdonképpen fogcsikorgat6 fegyelemmell,
tudva, hogy elég egyetlen pillantasnyit

engedni a melység hipndzisanak,

es 0sszezuzodnak odalenn,

tudatlansagom éles kovein.

Lux perpetua

Torlérongy a halal: ledérgdli majd
emlékemrdl a homalyt, a foltokat,
kifényesulok, mikent
tortenelemkonyvben a hajdani,

ma mar ellendrizhetetlen dicsOség,
vagy nagytakaritas utan az unnepélyes
rézkilincs,

a szabadsagat felragyogtato ablakliveg, mely
végre kibujhat az es6k

szennyes, csikos rabruhajabdl —
egyszoval, csak sajnalhatom,

miért nem voltam élve az,

akivé holtomban — remélem — leszek.

Csomagolas

Ha majd késziilni kell, becsomagolom,
ami a legsziikségesebb:

nyéaresti ég

kenddnyi kékjét, moccand

fliszal neszét,

meg egy barsonysotét

darabka felleget,

mely Orzi még

hallgatagon a rejtett zenet,

villamok sistergd iizenetét.

Nézelodes a folyondal
A folyo, amelynek emlékezet a neve,
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maga epiti és rombolja medret,
szandéktalanul, vagy legalabbis

homalyos inditékok szerint.

Felszinén mindenféle hordalék,

uszadékfa, haltetem, itt-ott

egy gondolathej, csillagtoredek,

s a zavaros, remeg0 iivegfénybdl
visszaréved fél évszazaddal ezel6tti arcom.

Egymast nézegetjuk,

nem firtatva, mire gondol a masik,
és sorra mellénk telepednek

a meg nem virradt nappalok,
vércseppel a homlokukon.

Keresni foglak

Folfeslett eg alatt
hallani vélem
néhanap

vagy inkéabb
bOromon érzem
hangodat

mint his emlékét
egy tenyérnek —

de szétpattant

a pillanat

nem tudja senki
merre vagy

S en tapogatva
mint a vak
keresni foglak
mig csak élek

Egy kotelezvény zaradéka

Torjon ketté a toll.

ha elfelejtene,

hogy tavoli dse

egy kiegyenesitett kasza volt,
fulladjon el a sz0,

ha nem tud 6kdlbe szorulva
szétcsapni,

megfontoltan, hidegen, de

az arcul vertek indulataval.
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Beatrice

Nyolcéves volt az Arno-parti lanyka,
midon azt a fiucskat megigézte,
ki csak egy évvel volt idosebb néla.

S a fiu striibben jart a misére,
hogy a lednyt, ha messzirdl is, lassa,
behldzodvan a templom szegletébe.

O, lopott percek titkos villanasa!
0, szépség szirma, mely lehull remegve
a karmos szélben, s nem n6 soha masa!

Elment szegeny. S ki tudja, létezett-e,
nem mese volt-e, felhdk fényvardzsa?
De a kolté mindhalalig szerette.

Talan csak elgondolta, kitalalta,
szelid nOvérnek, szlizi szeretdnek,
kit melengethet gyengedsége langja.

Mert olelgetett mindenféle ndket,
de igazan csak egyet szeretett,
a legkiilonbet, az dlombdl szobttet,

tudvan: ha elporlanak a hegyek,
tenger kiszikkad, vilagok leddlnek,
van szerelem, csillagnal fényesehb,

amely taleli Oket.

Pillanatkép vonatablakbol

Félverte az orszagot a gaz.
Szetszabdalva a fold,

mint egy baltaval feldarabolt szereto.
Horpadt tehén turkal gyér fuvet,

16 kiiszkddik, tompa szégyenében
lehajtja fejét a napraforgo.

Jatékos gyermek
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A buszon egy kisfid

pisztolyt nyomott a tarkomnak.
Igaz, csak jatékpisztolyt.

De azért kezdetnek nem rossz.

Repulés

Almomban

néha repdilni szoktam.
Kis egyszemélyes gépem
alatt a tér kinyilik,

sik féldek lapja ferddl,
valoszinitlen erdo
agaskodik, lesillyed,
égtajak szétterllnek,

és athullamzik rajtam

a kekseg szivverése,

és nem kot semmi tobbé,
se lanc, se fal, se korlat,
nem hiz mocsar, a labam
nem botlik csuf gédorbe,
szoros markat Kinyitva
az 1d6 is elenged

a mindent oldo fénybe,
hol a részekre szabdalt
vilag eggye fogozik —

a semmi végtelenjén
hintaiva és lebegve,
még azt is elfelejtem,
hogy nem tudok repulni.

Hallgat még az osztaly

Fogyoban a holdam,
ndni nem fog tobbe,
mego0lel az éjfel,

leszek kosza koddé.

Az osztaly azonban
nem felejt el engem:
hogy is felejthetne,
hiszen azt se tudja,
ki voltam, ha voltam,
merre ténferegtem,
hova téblaboltam
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a valaha-voltban.

Még keveésbe tudia,
hogy szoltam is érte

— igaz, csak dadogva —,
és ha megtudna is,
mordulna: ,,Ki kérte?”

Kéretlen ha szoltam,
nem miatta tettem:
magameért vetettem
szitokszot a szélbe,

nem allhattam szétlan,
hogy mint csorba bdgrét
l6kjenek szemetre.

Hol az osztély, hol van?

Magaba meredten,
alomba alazva,
hallgat megigézve,
kdvé babonazva.

De hogy le ne razza
nytigét, lehetetlen:
holnapra foleszmél,
vagy holnaputanra.

Ha pedig féleszmél,
én se leszek tétlen,
leszek baljés villam
dsszevont szemében,
homlokz(z6 kavics
parittyas kezeben,
unnepnapon mosoly
szaja szegletében.

Az elso rozsaszal

>

., ... 1égy hii az elsé rozsaszalhoz.”
Ronai Mihaly Andras: Feldult ligetben

Folyé futasat nem vezérli
mallo tajtek, izgaga hab.

Felho boklasz, arcat cseréli,
de az ég ugyanaz marad.

Es ugyanaz marad a r6zsa,
az els6 szal — le nem konyul.
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Valami, ugy latszik, megovja
szép langjat valtozatlanul.

Kil6nos: ezen a vidéken
nincsenek 0szok, sem telek,
és meglett férfiak szivében
bujocskazik egy kisgyerek,

és van miértje napnak, évnek,
az eszme nem hull6 did,

de pancél, dvezi a létet,

ne fogja kés, gyilkos golyo,

s ha erre portydz a mihaszna
sunyi vén tolvaj, a halal,
friss illataval elriasztja

az a legels6 rozsaszal.

Hosszu meg

Hosszl még az ezredév,

torténhet valami jo is.

Egyel6re azonban ugy érzem magam,
mint aki 1étrat allit a mezore,

hogy kicseréljen egy kiégett csillagot.

Halal natlurban

A haladl olyan felvételi vizsga, ahol senkit sem
utasitanak el alkalmatlansdg cimén. Pedig a
legtébben szivesen megbuknanak.”

Ismeretlen szerzo

Attol a szerencsétlentdl

nem volt egy perc nyugalmunk.
Arénéazott éjjel-nappal,

verte az agy szélén a deszkat,

a csuklojabol Kirangatott infuzios csovet
sz4jaba dugta és szopogatta.

Le nem vehettiik rola a szemiinket,
nehogy kart tegyen magaban.
Bizony, egy 1d6 mulva

elfogyott a tirelmink, és

emeltebb hangon probéaltuk

jobb belatasra birni,

gondolvan: ha a szébdl nem is,
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talan a hangerdbdl felfog valamit.

igy ment ez két napig,

a harmadik nap reggelén elcsendesedett.
A doktorn6 az agya mellett

szivét hallgatta, pulzusat kereste,

a ndverkével sugdosott.

Aztan fejére huztak a lepedot,

kilogo labara cédulat kotoztek.
(Megjeloltek, mint az Gjszilotteket.)
Csomagga bugyolalva,

ezen a sivar rakodoparton

varakozott eldiras szerint,

mig egy nyeles, kerekes

sziirke badogtekndben

el nem hajézott a hatso lift fele.

» Talan mégse kellett volna kiabalnunk vele”,
mondta valaki.

Elnydltunk az 4gyakon

gondolattalanul.

A Viszkis legendaja

O, az a Viszkis, a sztar! A legendas kasszaiiritd!
Szokve a sittrdl, nem volt tétlen pillanatig sem,

s mint kit a szakmai rang kotelez, tistént nekilatott
fesztelentil rabolaszni, csipiszt mutogatva. A nézdk
szurkoltak neki, mint kedvenc csapatuknak a meccsen:
csak le ne bukjon, tartsa kegyében a sors ezutan is,
fossza szerencses kézzel a kasszat, torje a borsot
orrok ala, melyeket tal fennen hord viseldjiik,

Usse zsaruk hada bottal — persze, ne 6t, a nyomat csak!
Igy gondolta bizony nem is egy polgara honunknak,
jobb hijan igy mondta ki: fojtja a dih meg az undor,
torkig van mar hetyke urakkal, bank biidosével,

kerge kozeleti majmok fiilcsikaro ricsajaval,

s legioként a nyomorral, mely lealazza a porba.

Szive szerint odas6zna — de még nem tudja a modjat,
hat a fiura kacsintott: tancoltassa meg Oket!

Hisz ha zsivany is, még mindig jobb szazszor ezeknél.

Am forduljon a sz6 immar kissé komolyabbra.

Taps ha Kiséri a rablot — tréfa ugyan, de idétlen,

jelzi, hogy indulatunkbol pusztan ennyire futja,

felfedi tétovasagunk, s egyben a kor ficamat is:

hdsre ha nem lel a nép, a vaganyt koszoruzza babérral,
nincs fény, torzak a mércék. Ontudat, 6, hova buktal?
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Sorsom

A sors bizony, ha rossz, ha jo,
nem ¢egtol-pokoltol valo.
Utemét nem kiilsd ero:

beliil veri a dobverd.

Persze, nem mindegy, a vilag
becéz-e vagy képembe vag,
szOvi-e létem szOvetét,

vagy falank molyként ragja szét.

De allitom: barmit tegyen,
nem donthet rolam nélkilem.
Ové a ,kint”, enyém a ,,bent”,
¢és egy a kettd — ez a rend.

Bennem lélegzik, ami van,
altala vagyok 6nmagam,

igy szabhatom meg, mit hagyok
emlékul, milyen holnapot,

s ha egy vicsorgo6 hatalom
kotele fesziil nyakamon,
gyalazat vagy mélto halal
jut-e részemdl — rajtam all.

K6 vagyok a véso alatt,
de kéz is, amely megfarag.

Félre ne csusszon az Utés,
mert egész miilvem karba vész.

Sovany, torékeny agon

Szorosan, mint a kéreg,
tapadnak ram az évek.

Befognak, tokba zarnak,
eladnak a halalnak.

Gyokerem volt egy orszag,
lombomat letaroltak.

Jelzek, csak ugy magamban,
utat az uttalanban.

Zs0rtolodom a széllel,
s ha attetszd az ¢jjel,
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valtok a holddal par szét,
lengetek csillagzaszlot.

A varjak elkerulnek,
agamra almok ulnek.

Sovany, térékeny agon
hintai legszebbik a&lmom:

készul messzire szallni,
tul e halott vilagon
a napot megtalalni.

Harangkonduléasig

. --.Neve, havan, csak aruvédijegy,
mint akarmely moséporé,

s élete, ha van élte még egy,

a proletar utdkoré.”

Nincs életem még egy,
ez az egy is vasik,

ezt koptatom-nyltivom
harangkondulasig.
Proletar utokor
gyertyaja elfujva,
sehol sincs megirva,
mikor gyul ki Gjra.

Proletar utokor

elfujt gyertyalangja,
akarmely mosopor
nagyobb becsben all ma.
Elvasik az élet,

nem adodik masik.
Gyul-e még gyertyalang
harangkondulasig?

Akar gyul, akar nem,
fenylik azert bennem,
tenyeremmel évom
esOkben, szelekben.
Kicsi libegd lang,
idebenn vilaglik.
Nem is fog kihunyni
harangkondulasig.
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Rozsnyai Ervin: Vilogatott versek

A katona

Gyore Imrének

Egyszer csak

holtan bukott le

a rigofutty,
napfény-repeszek szikraztak élesen,
mint a tukor

kalapacsutés utan.

Aztan robajlo lang lovellt ki
a kettéhasadt hétk6znapok
szennyes godreibdl,
befrocskolve a csillagok
szelid maganyat,

kdzuhatag ala temetve
szénné égett szandékokat,
befejezetlen mozdulatok
suta toredéket.

Ennyi volt.

Vajon kikaparjak-e valamikor
agyaggal, fekete folddel 6sszetapadt
almainkat,

jovonk holtukban is szép

cserepeit,

kiassék-e

rakévilt hamuhegyek alol,
beroppant boltozatok aldl

a katonat, aki 6rhelyén

landzsat markol rezzenetlenul?

Felzarkozas Eurdpahoz

»Faradjon be, helyezze magat kényelembe” — mondta
ny4jasan a dionak a didotoro.

Bohdkas

Atugrom Becsbe — mondta a koldus —,
megnézem, ott milyenek a kukak.
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Rozsnyai Ervin: Vilogatott versek

Fonix Adolf

Adolf, a fonix,
életre kelt,

vilagba vakkant
egy kurta ,,Heil!”-t.

Maszatnyi bajszéat
illesse bok!
Tincse, mint régen,
szemeébe 10g.

S mig pillantasa
fut kémlelon

az orosz sztyeppén,
ukran mezon,

mig gazdaszemmel
néz szerteszeét,
boffen beldle

ilyen beszed:

»,Na ugye, mégis én nyertem meg a haborut!”

Vidam dalocska a reményrol

Megeérkezett a Szornyeteg,

es azonmaod kozhirré tette,
hogy 6 az Gr mindiink felett,
¢s senki sincs ur 6felette.
Tovabba kihirdette még,

hogy emberhust eszik naponta,
legyen tehat friss hus elég,

ne alljon tétlenul a konyha,
legyen friss emberhds elég,

ne alljon tétlenul a konyha.

Tandacsba gytilt e hir nyoman
varosunknak sok tisztes aggja,
hogy amit Uj urunk kivan,
megadja-e vagy megtagadja.

Es tanacsolta mindahany,

legyen a varos engedelmes,
masként a Szorny kardélre hany,
parancsszegdnek nem kegyelmez,
feldul, kifoszt, kardélre hany,
parancsszegdnek nem kegyelmez.
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Rozsnyai Ervin: Vilogatott versek

Bizony, fogyton-fogyunk ma mar,
htsunk, velénk igen kelendd,
ravatalunk leend a tal,

sirunk egy feneketlen bendd.

Am nincs fogyoban a remény

a legutolso szusszanasig,

hogy holnap még talan nem én
leszek soron, hanem a masik,
hogy holnap még nem én, nem én
leszek soron, hanem a masik.

Rendbehozzak!

Ha omlani készil az orszég,

és furcsan reccsen a vilag,

ha lazulnak a szbgek, srofok,
repedeznek az ivek, bordak,

es pillér nyogi: ,,Nincs tovabb!” —
csak semmi panik! Rendbe hozzak
kiralyok, hercegek, grofok,
naplopok és burzsoék.

Milyen szerencse!

Milyen szerencse, hogy a Foldrol,

bar gdbmbdlyl és forog allitdlag,

le nem gurultunk ezidaig,

nem tortek 0ssze csérompdlve, ha megbillen az asztal,
a hegyekkel plpozott talak,

tavak, tengerek sem omoltek ki

felforditott poharaikbal.

Ide vagyunk tapasztva abszolut biztonsaggal,
ha pedig Uzemzavarbdl kifolyolag netan
mégis lepottyannank,

felfog az Ur kifeszitett védohaloja.

Alkotmanyos jogaink tehat csorbitatlanok.
Csak ez a sz¢l ne csorgetné iitdivel

folyton ugyanazt az altatodalt
csontjaink fehér xilofonjan.
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Rozsnyai Ervin: Vilogatott versek

Helyzetkép atokkal

Ha csak egyszer is
megfoganna itt
valami mag

a foltos ég alatt,
valami fényl6
pillanat,

az elet moccand
igérete,

Olelést és dalt

sejtetd —

ha megfoganna

csak egyszer is,
csattanjon ra dihodt
habzo eso,
verje-vagja

cafatta, habarja sarba,
ne nyujtozzek

a nap felé

a vakmero,

s ha volna benne meég
dac és erd

felszegni szép,
makacs fejét,

celzott villam

teritse le,
vastalpasok

fojtsak a szuszt bele:
ne rontsa le

a haldl tisztes tzletét.

Sirvers

Majakovszkij sirjara

Brecht ezt az irast szanta:
»,Nem birt vele tigris, se capa,
a poloskahad felzabalta.”

Valaki

Hallgatagok a nappalok,
rejtézkodok az éjszakak.
Valaki, aki nem vagyok,
fogva tart, mint gyoker a fat.
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Valaki, aki csak leszek,
lappang a lomha f6ld alatt,
tejutak peremén lebeg,
névtelen, mint a pillanat.

Semmi sem végleges ma még:
képlékeny még a tegnap is,

a kéz sutan szélazza szét,
hogy mi volt igaz, mi hamis.

Hiteles format a hiany

nem kap, csak a végso egész.
Milyen lesz: sarral gyurt, silany,
vagy kotomb, feszes és merész?

Ram csorgott Noe

Az este ram csorgott Noé:

parancs jott, Gjra indulnia kell,

sziiksége van egy tapasztalt hajésra,
akivel megoszthatja gondjait a kormanyradnal,
ram gondolt, keéri, legyek a helyettese
ebben a feleldsségteljes megbizatasban,
reggel értem jon a barkaval, lehorgonyoz
a haz el6tt, ha lesz parkolohely,
mindenesetre varjam a kapuban,

Utra készen, szaz évi élelemmel,

aztan neki is vagunk azonnal,

mert Uzemzavar miatt

olvadoznak a sarkvidékek,

orarol orara emelkedik a tengerszint,
sietni kell,

de 6szintén megmondja azt is

— mint régi baratjat, nem akar atejteni —,
hogy sejtelme sincs, meddig lesziink dton,
és hol fogunk kikotni, ha egyaltalan,
ismeretlen tettesek ugyanis

— mit tegyunk, ilyen a vilag —

elloptak az Ararétot.

Ismeros

Zorren a parkany, hajnali b0sz kaparaszas,
csOr kopkopja hadarva lizenget az ablakon at.
Mit keres errefelé, és mit lel majd e koran kelt



tollas munkabolond? Aranyat? Vagy reggelijehez
morzsat, izes hangyatojast?

Mig 6 buzgdn kincsre vadaszik, amott a kiserdon
halos szdvevényt, kusza abrat

karcolnak az égre a fak,

kék alapon labirintus

rajzolatat.

Mennyi névény! J6 lenne, ha tudnam,

ezt vagy amazt hogyan is nevezik — de a varosi aszfalt,
ahol én cseperedtem, s vénné aszalodtam,

nem terem ily tudomanyt, amiképp zabot és pipacsot
sem.

S nemcsak a fak: a seregnyi madar, ki

fenn a magasban s lenn a gyepen csirreg, cseverészik,
névrdl mind idegen, mint §sszeverddott

népek a villamoson.

Am ez az egy, ki a parkany

badog dobjan pergeti egy kicsi élet

elszantsagat és igazat,

nos hat, § az egyetlen szinte az erdei globusz
szamos nemzete kozt, akit én is,

ugy hiszem, ismerek: ¢ a picinyke

szénfejli cinke, ki ldm, ideroppen az eltlint

zsenge 1dOkbol —

futtyszavi emlék Aprilytdl.

Hova lett Kosztolanyi?

Itt volt — és ime, hiilt helye.

Ki tudja, mi tortént vele.

Hol jarhat? Elloptak talan?
Nyugaton, mondjak, nagy divat
lopkodni a fémszobrokat —
meglehet, ezért nem maradt
talapzatan (mely nélkile

csak feszeng féllabon, sutan).
Minap még bronz alakban
nézdelt mélan a forgatagban,

s a szukos térben, mit tekintete
rogzitett és bezart,

szinek és hangok erdeje
nyligozte le.

Kis rim-fioka szallt

a gyepre cifra tollazatban,
hogy pittyegett! Bogar

zizgett, bokor riszalt

a szélnek, magat illegetve,
vagy busz dudalt, s 6 azt figyelte —



vagy csak merengve
babréalgatott egy ritmuson,
valami cirkalom

blivolte, tarka holmi,
semmi-szo, irodalmi lom,

mert jo dolog eljatszadozni

e vilagban, hol nincsen irgalom.

Bizony, csak ez a jo:
ringani, mint papirhajo,
mit dajkal almatag folyo,
lengeni, mint bodor

para, mit tdncos szél sodor,
ejtdzni gondtalan,

feledve lombtalan

férges fak kinjat, hontalan
csavargok lépteit —

bizony, csak ez a jo:
csiszolni szép

csecsebecsét,

s fllet befogni, ha

anyjanak elapadt

csecsét

tivoltve ragesalja a csecsemo
az olvadt rezet csorgato,
iszonytatd

vad ég alatt —

De mit beszélek,

miféle rut,

igaztalan

vadakra tlizelem magam,

hisz nemcsak szenvelgd kecsesség,
mives k6zony, megjatszott Uri restség
volt ez a hanyaveti elme,

ege nem puszta festék,

s bar nagy képpel fecsegte:

,,Ne mondj te ezt se, azt se,

hamist se és igazt se”’,

olykor 6 maga tette szegre

a jo tanacsot,

mint egy megunt kabatot.

Mennyi hamisat mondott,
artot, silanyt, bolondot!
Am ha ugy hozta kedve,
tudott 0 szOIni mast is,
igazat, nem kevésszer,

s igaz szava maig

szorja szines csodait,



tiindoklon, mint az ékszer.

Csondes, szelid panasszal
ha megjajdul a mélység,

ma is valaszt remegnek
fliszalak ¢és levélkék,

ma is zengnek a huarok,
tépett szivek dobognak,

s amit tegnap teremtett

toll és lelek — a rendet

meg nem renditi semmi,

se ma, se holnap.

Lam, Pacsirta, a fonnyadt,
szanando csufség itt dadolgat,
s Novak tanar ur megalazva
készul az 6nkentes haldlba —
esettek, kivetettek

dalként lebegnek,

nylitt alomarcuk maradobb az €rcnél,
tlizben sem olvad.

O, Désiré,

elkoborolt Dezsd!

Nagy tetteto vagy,
magakelletd,

de mert fénylobbik éned

a megrugdaltakeé,

s egy kicsit bennik éltél,
nem fog rajtad enyészet,

se rontas, alnok éjfél,
0zonviz, jégeso.

Tolvaj el nem orozhat,

nem vagy te bronz:
szikrazo pajzzsal 6vnak

a gyengék, megtiportak,
kiket poztalan 6ran
szivedre vonsz.

Biivész vagy? Cirkuszi csal6?
Az is, mi tagadas,

de foként 14j6 ¢és jelenvald
zengd 1ét, tlirkizes varazs,
alarcos banatunk, aki
rengésen é€s omlason at
allja az idok ostromat,

mig Edes Anna félénk ujjali
simitjak tincses,

kincses homlokat.

(Orommel kozdlhetem, hogy a koltd azdta visszatért a rola elnevezett tér larmajaba, a
kipufogo-gazokkal permetezett gyepes térsegre. R. E.)



Gioconda

Valami elrepedt, kétségtelen.
Dibhéjba szorult a messzeség,
fako vércsepp az alvadt végtelen.

Pillanatkép, rogziiltén réppend,
csupa kettdsség, pokhaloés homaly,
roptébe dermedt holdkristaly-1do.

Nincs egy, se kettd, nincsen férfi, nd,
csupan a lét &ramlo latszata,
kiilon is egy, egyiitt is széteso.

Ha benne vagy: mit ér guny és folény?
S hogy viselnéd, ha nem vagy kivile?
Ha nem magad vagy a homaly s a fény?

Ceruzarajz

Tv-antennara tiizve,
mosolyog a hold,

mint fej a landzsavegen.
Lebegnek az elbotlott
felkialtdjelek,

edeskeés rothadas

ring szeliden a szélben.

Felhd formalta tornyok
kdzott inogva 1épdel

a pillanat

egy szal kotélen.

Akasztofa-erdok
lombosodnak,

kérdo6re vonnak

a halottak,

lazadodn, tirelmetlendl.
Szemuk csillagga fenyestil.

A csend, Ki tudja, mit rejt?
Csak 6nmagét?

Vagy zengeést, mint a hur,
ha megfeszil?



Marx Karoly sziiletésnapjara

Az osztaly, mely fiava
fogadta és nevelte,

nem kényeztette draga
ruhédkkal, ételekkel,

j6 szoval is csak ritkan.
Mogorva volt az osztaly,
érdes, nehéz beszédi,

s ha némelykor diihében
szétcsapott, mint a tlizvész,
bizony, nem tudta mindig,
hogyan s hova kell ttni.
De 0 atlatta rogton,

hogy érettebb idékben

a célzas pontosabb lesz;
hogy latszatot s valodit,
igazat a hamistol

csak ugy tudsz szétcsomozni,
ha az osztallyal egy vagy;
hogy emberség ha van még
az elbitangult f6ldon,

a munkassag sziveben
1ddzik el leginkabb.

Ezt tudni nem csekélység,
sOt, minden titkok nyitja,
igy nyiltak meg el6tte
alig sejtett vilagok,
csillagok, tarsadalmak,
igy lett egybdl a masik:
a mozgalom tudassa,

a tudas mozgalomma,

s a horkan6 1ddket
markos, meréesz fogalmak
feszes gyepldre fogtak.
A munka és a toke
végsO, halalos harcat
kend6zze bar idillé

sok lenyalt haju frazis:
tul sorsok aradasan,

tul &4galo egyének

rekedt retorikajan,

az éber fll kihallja

a larmabol a Torvényt,
és a kéz dolga nem t6bb,
mint hiiséggel jegyezni,
amit a Torveny diktal.

S hol harci kurtje zendul
a dialektikanak,



és hajnalok lobognak
kibontva, mint a zaszlok,
led6l babona, vakhit,

fut fejvesztve a barbar,

s a sarba taposottak

jaja, vakon csapongo
diihe, karomkodasa,
mint 6kolben az ujjak,
elszantan dsszezarul
egyetlen akaratta.

Ki jart a forradalmak
kanyargd, sziik csapdsan,
kiszkddve aruldkkal,
gyavakkal, ostobakkal?
Ki éhezett a néppel,
hogy az 6téves tervek
nagy alma teljesiljon?
Ki osztozott a hdban

laz verte katonakkal

a dobozbdl kirazott,
0sszekapart mahorkan,
ki vitte botladozva,
elbukva, talpra szokve
az 0sszeverzett zaszlot
a sztalingradi fronttdl

a Reichstag homlokaig?

Sok itt a buktaté ma,
godrok, kelepcék, csapdak,
nehéz talpon maradni,

az iranyt megtalalni.

Kezedet keresgélve
tanulunk Ujra jarni.

Homlokomon rozsa, 6lommagbdl fakadt.
Mellemre friss szekfiit tliztek hegyes vasak.
Testemben a haldl pirosat viragzott,
emlékeztek-e ra, csepeli akacok?

Emlékeztek-e a diilongd kodokre,
véremmel ittasult, keserli rogokre?
Agatok a szélben sir-e szégyeneben,
hogy nem lett husangga, suhintani értem?



Akibdl vétettem, Csepel gyari népe,
szolits szdmadasra, im allok elébe:
hullé éveimet sose szamolgattam,
foldedbe vetettem, kenyerednek adtam.

Véremet ha veszik, az is a te véred,
keserti rogokben terem abbol ¢let,
életemnek nedve a mélybe szivarog,
lombotokka lészen, csepeli akacok.

Almaban...

Almaban egy holdsugarat szorongat,
mint madzagot, puhat és fényeset.
Hasas Iéggombbé fujtak mar a holdat
posztopapucsban surrand szelek.

Még oly szelid az alma, oly térékeny,
mint bukdacsolo, butuska csibék.
Piheg egy 6rz0, orias tenyérben,

s hullnak ra gondtalan csillagpihék.

O, gyermekalmok védtelen varazsa!
Multak sotétjén atderengsz-e meg?
Kurjongo, bicskas téboly tépte-vagta
a félig-almot, 1étem szOttesét.

Kuszo halalgyokeér olelte térdem,
felelmek karma kapdosott felém,
felvert iszap forrt életem vizében,
diihokkel és dacokkal néttem én.

Dihvei és daccal almat hogy vigyazzam?
Nincs a kozelben senki, csak a hold.
Borong a kétértelmi ¢jszakéban —
tanacsat kértem. Még nem valaszolt.

Zsanerkeép

Ritkasan, reménytelendl
homalylanak az utcai lampak
az Obudai temetd peremén,
fullasztd, salyos feketévé
tomoritve a csendet,

amig be nem imbolyog a busz,



odasurlédik a megalloba,
és borzongva araszol tovabb.

Haza-siirgeto

Tetszhalalbol itt eszméltem,
fényld, bar sovany idokben.
Hazam volt itt, agy emlékszem,
igaz, még csak késziiloben.

Magam is készlltem akkor
valami pelyhedzd jora.

Mire is? Tan visszhangképpen
egy-két dalra, batrabb széra.

Ma mar nem tudom a jarast,
csak vaktaban botorkalok,
leskel ram, hogy elbuktasson,
tatott godor, halal-arok.
Csupa rémseg, idegenség —
nincs-vilagban mit keressek?
Behéaloznak, ramtapadnak
hig napok, ragacsos estek.

Miféle gonosz varazs ez:

hazadm bukva, siillyedében,
uregei mérget fujnak
nincs-vilagban, szorny-idékben,
szaja romlassal parazslik,
bomlott diih6t eregetve,

kormot kdpkdd, sarat 6klend
frissen mosott kék egekre.

Azt hiszem, ideje volna
suhintani élesebben,

atpdrgetni, megforgatni:

hol markoljam, merre kezdjem?
Aligvoltbol sosemvoltba

hol visz 6svény, van-e térkép?

Mormolok, csak igy magamban,
csondre intett indulatban,
valami konyorgeés-félet.

,,J0jjon el a szabaditd,

aki benntiink késziilodik,

ne siessen, ne is késsen,

és ne talpig hofehérben,
mint a csipkézett mesékben:



vasban j6jjon, harci vértben,
elszanasok hajnalan,

vagjon neki nagy-merészen,
hogyha szennyben, hogyha vérben,
landzsat fogva, dofni készen,
sarkanyo6lo jobbkezében,

keljen at a hadak utjan,

at az dperencian —

homlokan egy csillag égjen,
csillag égjen homlokan.”

Holnap torténelem

Ferencz Lajos emlékének

Maholnap magam is
elhajitom, miként
rozsdas edényt, az ,,en”-t,
leszek személytelen,

akar egy csepp eso,
hallgatag, mint a ko,
semmit sem almodo,
nem is emlékezo.

Még jé is lesz talan:

nem kell majd intenem
magam, hogy csak lazan,
ne olyan feszesen,

ne rojak korre kort,
tOprengve, hogy hazam
hova lett, hogyha volt,

s lesz-e még, és mikor —
nem kell csititanom
magam, hogy csak lazan,
mert megpattan egy ér,
aztan majd nézhetem,
egy szeélutott mit ér —

Hova lett, hogyha volt,
hova lett, s lesz-e még?
Van ok, tébb mint elég,
kort roni kor utan,
keresve, merre van
valami értelem,

mig van egyaltalan —

A baratom halott,



s lam, éppen én vagyok,
aki elengedem,

aki bucsut dadog —

bar meglehet: nem én,
ez itt valaki maés,

a hang is idegen,
megbillen, imbolyog,
pall6ja at nem ér
veégtelen vizeken —

Mondjam-e, hogy ,,nyugodj
békében”? igy szokas,

de érzem, semmiképp

nem dobban ra pecset,
belsé jovahagyas,

ha éltiink, meghalunk,
mégsem nyugodhatunk

mi nyughatatlanok —

nincs méd elmenni még,
maraszt egy-két dolog:
ki nem mondott igék,
begoresolt dallamok,
valamit rendesen

be kell végezni még,
bar nincs elkezdve sem,
a kizokkent 1dot

helyre kell tolni még -

Ezért nem tavozott

0 sem — veliink maradt,
szerény, aprocska féeny

a barbar ég alatt,

csak egy pont, nem nagyobb,
de elszant es konok,
akarcsak te meg én,

s egyszer majd fellobog —

Ne mondd hét, hogy halott,
ne hidd — a hir hamis,
tanacskozik vellnk,

hogy mit tegylnk s miképp,
ahogyan tegnap is,

Kicsit se valtozott,

olyan, mint te meg én:
¢let-melengetd

e csontta dermedo,

csikorgd végeken —

ma: rejt6zdé remény,
holnap térténelem.



Napom, holdam

Napom, holdam
darabokban,
hol keressem,
aki voltam,
vagyis inkabb
csak szerettem
volna lenni,
mégse lettem,
ezt a felszeg
holnemvoltat,
félig-almot
hol keressem?

Okle csattan
napnak-éjnek,
sejtjeinkbe
itatodnak
gonosz fuvek,
alnok meérgek,
az osztaly is,
amely egyszer
biztatas volt,
Szép igéret,
inog-bukdos
dntudatlan,
megmartozik
hig sarakban.

De valami
messze fénylot
mégis hagyott:
néhakori
dnmaganak
tukorkeépe

még hibatlan,
bennem ragyog,
¢lo jelkép,
nem holt fétis,
pedig hanyan
tlizre vetnék
emléket is.

Hol is lelne
mas esélyes
szilard pontot
Arkhimédész?
Tébolyodott



pOrgésébol

ezt a bolygét
senki-semmi,
csak az osztaly
lesz majd kepes
helyretenni.

Az osztaly, mely
néha mar csak
csupasz vaza
onmaganak,
nincs bizalma,
hite vékony,

de azért a

hites szora
olykor-olykor
még fogekony.

E vilagban,
mint veremben,
csak vergddnék
tehetetlen,

ha nem volna
bizonysagom,
hogy az osztaly
Oriz engem,
nem hagy cserben,
amig rejtett
szivvereését

¢én is Orzom

a szivemben.

Vasvesszovel
eszméltetd

vad ég alatt,
nincstovabbnak
pereménél
felébred és
erore kap,
Osszerakja
holdam-napom,
s ha gylilnek ram
barbar hadak,
karjaba von,
nem engedi,
hogy bantsanak.

Attila, teged mindenki tegez



Attila, téged mindenki tegez,

és csak a keresztneveden nevez,

holott Sandor és Bandi, kikkel egyutt lepegetsz
a gyémantporos csillagutakon,

mindenkinek Pet6fi és Ady

(az kotekedo, ez részeges),

de ha azt mondom: Jozsef — ki gondolna rad,
inkabb a nazareti acs,

vagy a rabszolganak eladott 6testamentumi alomfejto,
vagy egy rizsporos Habsburg-ivadék

rezditi meg az emlékezet allovizét —

te mar csak Attila maradsz.

Persze, ha csillag vagy, ami kétségtelen,

egyike az imént megidézett

harmas csillagkép tlizpontjainak,

te sem lehetsz kdzelebb hozzank,

mint a masik kettd, kiket csaladneviikon emlegetiink,
hiszen toliink, foldi téblaboloktol

gyakorlatilag minden csillag egyforman tavoli.

Ambar az is lehetséges,

hogy a kozelség s tavolsag fogalma
eppen az ellentétes okbol

veszti értelmét ez esetben:

vagyunk ugyanis egynéhanyan,

kik bévil hordjuk ezt a

harmas csillagzatot,

mint rendjelet melliink belsé oldalén,
mint a sziviinkhoz vezetd

s onnan szétfutd ereket.

Ha pedig igy all a dolog,

akkor mindharman egyek vagytok
egymassal és velunk:

mi vagyunk ti, ti vagytok mi,
egység, amely dsszetori a nyelvtant,
de az eszmei egynyelviiek azért
bizonyara megertik, mire gondolok.

Es gy hiszem, megértik azt is,
hogy nem a nagysagrendek dsszemérhetetlenségét
akarom kétségbe vonni,

egyenlé mércével mérve

szédelgd porszemet és

szirtet, mely nekifesziil az idonek,
csak régi kozhelyekrol

fujom le a port,

vallva, hogy cseppben is
remeghet a tenger,

és az imbolygo mécsvilaggal

a napsugar tor vagyakozva vissza



Osforrasa felé.

Nem az dnteltség beszél tehat,

nem a magat szivarvanyként kelletd
buborék gdgje szol beldlem,

amikor azt allitom kicsiny magunkrol,

hogy belénk zarultak 6k,

az egi oridsok kozt is oriasok —

nem, nem a gég, hanem a

blszke 6rom csap ki szavambol, ugy bizony.

Es tan tudom is a valaszt,

hogy harmuk kozil miért csak

a legfiatalabbat szolitjuk keresztnevén.
Pedig egyforman kedvesek nekiink
mindharman: 6k a mi

csaladunk, életlink, szerelmetes hazank,
onnon orcank, mely a porba buktatva,
annal mohdbban szivja magaba és
szorja vilagga a melyseg

rejtézo ragyogésat —

Kilonbseég ebben nincs kozottik.

Am egyedul Attila,

szemink fénye, a mesekbdl kilépd
legkisebbik fivér,

egyediil 0 tudta az egyszeregy aritmetikai igazaval azt,
ami a masik kettonek csak sejtésiil adatott,
mert 6 volt Jozsef, az dlomfe;to,

aki 6sszesodorja almaink

homalylé foszlanyait

a tudatos jové szélaiva —

ezért Attila 6 nekiink,

es nem tévesztjik 6ssze senkivel.

Es azt hiszem, nemcsak én
gondolom igy, de valamennyien,

mi valamennyien, akiknek

egyetlen félszeg sbhajtasa is

viharzo kiéltas,

mennyeket megdongeto,

komisz fellegeket gatyajukbol kirazo
kialtas, melyben a féld diiborog.

Ladanyi kemencéje

Ladanyi, a koltd, napkézben
az utcakat furkészte szorgosan,
kifigyelve, hol folyik épitkezés,
és van-e ott nagyalakl tégla
(elfelejtettem, mi is a neve),



amibdl 6 kemencét épithetne

nyolcadik kertileti szobakonyhéajaban

(ahol meglehetdsen alacsony volt a komfortfokozat,
se flirdoszoba, se vécé,

csak egy illatokkal kortllengett k6zds budi az udvaron).
Ha talalt alkalmas téglarakast,

éjszaka hdrman-néegyen odavonultunk,

és hoztunk teglat 6lben, ki mennyit birt

(egyszerre nem sokat, mert dognehéz volt a rakomany,
tObbszor is fordulni kellett).

Jolesett aztan télen melegedni

az elkésziilt mitargy kortil,

amit Ladanyi egymaga épitett,

mert szinte mindenhez értett.

Biintetdjogi feleldsségiink

persze kétségtelen,

az pedig sulyosbito kérilmény,

hogy onkent ajanlkoztunk fel

e torvényszegésre.

Es nem csupan a gyerekes csiny 6roméért:

valami formaétlan lazongas feszitett,

az igazsagteétel palackba dugaszolt duhe,

a hidbavalo kérdeés, hogy a kolto,

a legkilonbek kozil valo

ebben az érdes kis hazéban,

nem érdemelt volna-e jobbat

egy alacsony komfortfokozatu szobakonyhanal,
ahol se fiirdoszoba, se vécé,

csak egy illatokkal korullengett

kdzOs budi az udvaron.

Illetve, igazabdl

volt mas inditékunk is,

rejtettebb, valodibb, kesertibb,

es tudtuk is, mi az.

Tulajdonképpen nekiink volt igazan szlikséglink arra a
kemencére.

Nekink, igen: mert akkortajt

didergdsek voltak mar a nyarak is,

protokolla hlivosodott az egykori kozosségek melege,
¢s kacsalabon dolyfolo maganvilag épiilt

a szocializmus ellopott téglaibol.

Naplorészlet

Csak bukdosom kozottiik mint egy onmagat kereso
nyomorékka rugdalt lelkiismeret

elvesztegetett forradalmak hordaléka

vinnyogva holott ttni kellene —

imbolygdk mint egy hajléktalan kisértet



aki nemhogy Europat nem jarta be

de egy nyomorult egerlyukat se

Es ki ez a népseg kordskoril?

Az én torzszulottjeim valahanyan

sajat vonasaimat ismerem fel benniik iszonyattal
az én tehetetlenségem gorbul arcukon
undoritdé koponyavigyorra

az én gyavasagaimbal és mulasztasaimbal
szivta meg magat

ez a melldongetd pojaca és

farvizében a ciganygyerekekre vadaszé
pantlikas szoérnyeteg

meg mind a tébbiek

emberalatti szintek kionozottjai
gonoszsag hurjan egyként pendiilok

ha fegyvert l6béalnak ha fiistol6t

az én elszalasztott elarult elbukott
esélyeimnek bosszUja mindahany

ok gyalaztak lucskos rothadassa

viragaim szépséges igeretét

megkésett &tkom mar meg nem fogan
magamtol eltaszitva vergddom a ram koviilt
hajnaltalanban

es nem lesz feltamadasom hacsak

szakadt kdrmokkel ki nem kaparom magam
valami égfoszlany ala

miel6tt végképp megroppanna

minden miért és hova

Nem szabad

Juhasz Janos emlékének

Persze, tudom: jobb lenne barmi,
mint ez a penészl6 magany,
bolcsebb lenne semmit

se latni, nyalat csorgatni ostoban —

tudom, ki-ki felel magaert,
de hova kapjon, mit tegyen,

ha visszajara csap a szandék,
es szajig ér a fortelem,

ha lesnek ra gunyos miértek,
senkik Okle képébe vag,

s lemarjak nyelvérdl a férgek
mar-mar kimondott valaszat?



Tudom. De azt mondom: keressen,
hozza a messzit kdzelébb,

ha a fold kérge élhetetlen,

vannak a mélyben szebb zenék,

szivjon levegdt szalmaszalon,
tanuljon élni viz alatt,

csak nincstovabbot semmi &ron
ne mondjon 6nként, nem szabad,

ha csontig sebes is a vélla,
hurcolja igazat tovabb —
igazunkat, mely valahara

majd égre froccsen, mint a lava,
s tlizgorgeteggel tesz csodat.

JEGYZETEK

[11 Az utolso elétti szakaszban szerepld ,,fidibusz”: Gsszesodort papirdarab, amellyel

[2] Kalamar Jozsef (1895-1956) asztalos, a Csepeli Varosi Tanécs elndke, a csepeli
munkasmozgalom egyik vezetdje. Az 1918-as Oszir6zsas forradalom alatt a WM-gyar
munkastanacsanak tagja volt; a Tanacskoztarsasdg idejen a csepeli voros gyalogezred
katonajaként veédte hazajat a betolakoddk ellen. 1956. oktober 26-an elhurcoltak és
megolték. Holttestét meggyalaztak, szajaba szemetet tomtek.
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